/78 BLAGKS DECKER

509111-30 PL

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji

BDPC100



E@\i
Q —\




Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Falownik Black & Decker stuzy do
przeksztatcania pragdu statego w przemienny. Za
pomoca tego falownika mozna z akumulatora
pojazdu o napieciu statym 12 V zasila¢ sieciowe
urzgdzenia elektryczne. Przyrzad ten nie nadaje
sie do celéw przemystowych.

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Przy korzystaniu z elektronarzedzi
akumulatorowych lub bateryjnych doktadnie
przestrzegaj wskazowek zawartych w tej
instrukcji i podstawowych przepiséw bhp,
by zminimalizowa¢ ryzyko pozaru, wycieku
elektrolitu, czy tez doznania urazu ciata i szkod
rzeczowych.

* Przed pierwszym uzyciem przyrzgdu
dokfadnie przeczytaj niniejszg instrukcje.

* W instrukcji tej opisano zgodne
z przeznaczeniem zastosowanie przyrzadu.
Uzywanie akcesoriéw lub przystawek
innych, niz zalecane w tej instrukcji, lub
obstugiwanie przyrzagdu w sposéb niezgodny
z opisem grozi doznaniem urazu.

*  Przechowuj niniejszg instrukcje.

Zastosowanie falownika

Z przyrzadem tym zawsze obchodz sie

ostroznie.

» Zabrania sie uzywania falownika przez
dzieci lub osoby niezapoznane z obstugg
bez nalezytego nadzoru.

» Falownik nie jest zabawka.

»  Uzywaj falownika tylko w suchym otoczeniu.
Uwazaj, by go nie zamoczy¢.

* Nie zanurzaj falownika w wodzie.

* Nie prébuj otwiera¢ obudowy falownika.
W jej wnetrzu nie ma zadnych elementéw
podlegajacych konserwagiji.

* Nie uzywaj falownika w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajdujg
sie palne ciecze, gazy lub pyly.

* Nigdy nie ciggnij za kabel, by wyjac¢
wtyczke z gniazda sieciowego. Grozi to
uszkodzeniem kabla i wtyczki.

Po uzyciu

* Nieuzywany falownik przechowuj w
suchym, dobrze wentylowanym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

* Uniemozliw dzieciom dostep do
przechowywanych urzadzen.

* Przy transportowaniu falownika w
samochodzie umie$s¢ go w bagazniku
lub odpowiednim schowku, by nie mogt
sie przemiesci¢ w razie nagtej zmiany
predkosci lub kierunku ruchu.

« Chron falownik przed wilgocia,
wysokag temperaturg i bezposrednim
promieniowaniem stonecznym.

Kontrola i naprawy

*  Przed uzyciem falownika sprawdz, czy nie
zawiera jakich$ uszkodzonych elementéw
lub czy nie wystgpity inne okolicznosci,
ktore mogtyby negatywnie wptyng¢ na
dziatanie urzadzenia.

* Nie uzywaj falownika, gdy jakas jego czesc¢
jest niesprawna.

* W razie uszkodzenia jakiego$ elementu
zle¢ naprawe lub wymiane jednemu
z naszych autoryzowanych warsztatow
serwisowych.

* Nie wymieniaj ani nie usuwaj zadnych
czesci nieopisanych w tej instrukcji.

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa pracy
falownikéw

Ostrzezenie! Falownik przeksztatca napiecie

state z akumulatora 12 V w napigcie przemienne

230 V. By nie narazac¢ site na porazenie

pradem elektrycznym, szczegolnie przestrzegaj

nastepujgcych wskazowek:

» Do falownika przytaczaj tylko wtyczke kabla
sieciowego urzgdzenia elektrycznego, a nie
przedtuzacza.

* Nigdy nie przytgczaj urzadzenia z wtyczkg
przerobiong lub zawierajgca adapter.

* Nigdy nie przytaczaj uszkodzonego lub
niekompletnego urzadzenia.

» Nigdy nie przytaczaj falownika do napiecia
sieciowego ani do wyjscia innego
falownika.

- Falownik ten nie moze przeksztatca¢
napiecia sieciowego w napiecie state.

- Falownika nie mozna uzywac jako
uzupetnienia istniejgcej sieci.

* Przed rozpoczeciem konserwacji lub
czyszczenia falownika wyjmij wtyk
z gniazda zapalniczki, a wtyczke zasilanego
urzadzenia elektrycznego - z gniazda
wtykowego falownika

*  Nie przykrywaj niczym falownika. Uzywaj go
tylko w dobrze wentylowanych miejscach.

* Nie otwieraj obudowy falownika. W
jego wnetrzu nie ma zadnych czesci
podlegajgcych konserwacji. Nie prébuj
badac¢ uktadu elektronicznego falownika.



» Sprawdz, czy zaciski przytgczeniowe
falownika sg czyste i dobrze dokrecone.
Luzne styki powodujg przegrzewanie sie
kabla, co moze doprowadzi¢ do stopienia
sie izolacji.

* Sprawdz, czy polaryzacja jest prawidtowa.

* Nie montuj falownika w pomieszczeniu
silnika.

* Nie uzywaj falownika do zasilania aparatury
medycznej.

Elementy falownika

Gniado wtykowe

Dioda $wiecgca

Wtyk do gniazda zapalniczki 12 V
Wentylator

Ztacze USB
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Zasada dziatania falownika

Falownik przeksztatca niskie napiecie state
z akumulatora w napiecie przemienne (sieciowe)
230 V.

Ksztalt fali na wyjsciu falownika

Na wyjsciu falownika jest wytwarzane
,zmodyfikowane napiecie sinusoidalne”.

Ten ksztatt fali dobrze nadaje sie dla wiekszosci
odbiornikéw pradu przemiennego, a zwtaszcza
liniowych zasilaczy sieciowych i zasilaczy
impulsowych, transformatoréw i silnikow.

Instrukcja obstugi

Umiesc¢ falownik na podstawce pod pojemnik
z napojem tak, by nie przeszkadzat w obstudze
pojazdu (np. dzwigni zmiany biegéw, dzwigni
hamulca recznego itd.)

Wskazoéwka: Nie zastaniaj wentylatora (4)

Wymagania stawiane zrédtu pradu

Zrédto pradu statego musi mieé napiecie
12 V i wystarczajgcg moc do zasilania
przytaczonego odbiornika.

Ostrzezenie! Falownik wolno przytgczac tylko
do akumulatoréw o napigciu nominalnym 12 V.
Akumulator o napieciu 6 V jest niewystarczajacy,
a napiecie 24 V powoduje trwate uszkodzenie
przyrzadu.

Podtaczenie do zrédta pradu

Falownik jest dostarczany z jednym wtykiem do
12 V gniazda zapalniczki samochodowej (3) .
Wskazowka: Najwyzszg sprawnos¢ uzyskuje
sie, gdy podczas pracy falownika silnik pozostaje
uruchomiony. Z falownika nie powinno sie

jednak korzysta¢ w czasie rozruchu pojazdu,
gdyz znacznie spada wowczas napiecie
akumulatora.

Podtgczenie do zrédta pradu statego
o napieciu 12 V za pomoca wtyku do gniazda
zapalniczki samochodowej (rys. rys. A i B)

Wtyk do 12 V gniazda zapalniczki (3) moze
by¢ wykorzystywany do zasilania falownika
przy poborze mocy maks. 100 W. Koncowka
wtyku tgczy sie z plusem (+), a jego boczne
sprezynujgce styki tgczg sie z minusem (-).

Wskazowka: Przytgcz wtyczke dostarczonego

kabla do odpowiedniego gniazda falownika.

»  Przylacz wtyczke (6) do gniazda (7).

*  Przylgcz falownik do zrédta pradu przez
wiozenie wtyku (3) w 12 V gniazdo
zapalniczki pojazdu lub w inne pasujgce
gniazdo przytgczeniowe o takim samym
napieciu.

Wskazowka: W niektérych pojazdach gniazdo

zapalniczki jest zasilane dopiero wtedy, gdy

kluczyk zaptonowy znajduje sie w odpowiedniej
pozycji.

*  Wioéz wtyczke zasilanego urzgdzenia w
gniazdo wtykowe (1) falownika i normalnie
korzystaj z urzadzenia.

Ostrzezenie! Nie uzywaj falownika w
instalacjach elektrycznych, w ktérych uziemiony
jest plus (np. w starszych pojazdach).

Ostrzezenie! Zamiana polaryzacji powoduje

wprawdzie przepalenie bezpiecznika, ale moze

tez doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia

falownika.

*  Po uzyciu falownika odtgcz wtyk (3) od 12
V gniazda zapalniczki.

Ostrzezenie! Luzne styki mogg doprowadzi¢
do przegrzania kabla i stopienia sie izolacji.
Sprawdz, czy polaryzacja jest prawidtowa.
Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
spowodowanych zamiang polaryzacji.

Przy uzyciu falownika mozna zasila¢ urzgdzenia
elektryczne o mocy do 100 W, jak np.:

» odtwarzacz MP3

» telefony komérkowe

Wskazowka: Niektore telefony komorkowe nie
moga by¢ tadowane ze standardowego ztgcza
USB. By uzyskac¢ wiecej informacji na ten temat,
porozum sie z producentem telefonu.

*  Palmtopy

* Aparaty cyfrowe i wideokamery

* Laptopy



Przytaczanie urzadzen elektrycznych do
falownika

Urzadzenia na prad przemienny

Falownik zawiera znormalizowane gniazdo
wtykowe (1). Wtéz w to gniazdo wtyczke
zasilanego urzgdzenia elektrycznego. Pamietaj,
ze pobor mocy przez przytagczone urzgdzenie
elektryczne nie moze przekroczy¢ wartosci
okreslonej w danych technicznych.

Wskazowka: Falownik moze nie by¢ w stanie
zasila¢ niektorych urzgdzen elektrycznych
o duzym natezeniu pradu zatgczania. W razie
przecigzenia falownik wytgcza sie.

Urzadzenia USB (rys. C)

Falownik jest wyposazony w standardowe

ztacze USB (5).

*  Wityk USB zasilanego urzadzenia przytagcz
do gniazda USB (6).

Wskazowka: Niektore telefony komorkowe nie
mogaq by¢ fadowane ze standardowego ztgcza
USB. By uzyskac wigcej informacji na ten temat,
porozum sie z producentem telefonu.

Falownik zawiera zabezpieczenie
przecigzeniowe. Gdy ciggte obcigzenie
przekroczy warto$¢ nominalna, falownik
automatycznie sie wytgcza. Po takim wytgczeniu
mozna po usunieciu przyczyny przecigzenia
wyzerowaé przyrzad przez wytgczenie go
i ponowne zatgczenie.

Ostrzezenie! Z falownika nie mozna zasila¢
urzgdzen o duzym poborze mocy lub
wytwarzajgcych ciepto, jak suszarki do wtosow,
tostery i kuchenki mikrofalowe.

Zabezpieczenia falownika

W falowniku sg wskazywane nastepujgce

potencjalnie niebezpieczne stany:

+ Zabezpieczenie przed zbyt niskim
napieciem akumulatora. Stan ten nie
stwarza zagrozenia dla falownika, a tylko
dla zrédta pradu. Gdy napiecie zrédta
pradu statego spadnie ponizej 10 V + 0,5
V, falownik automatycznie sie wytagcza. Po
przywréceniu normalnych warunkéw pracy
wytgcz falownik i ponownie go zatgcz.

+ Zabezpieczenie nadmiarowo-napigciowe.
Gdy napiecie wejsciowe (state) przekroczy
16,75 V £ 0,25 V, falownik automatycznie
sie wylgcza. Po przywrdceniu normalnych
warunkoéw pracy odtgcz zrédto pradu
statego i ponownie je przytgcz.

» Zabezpieczenie przed zwarciem.
Zamiana polaryzacji lub zwarcie
powoduje przepalenie zewnetrznego lub
wewnetrznego bezpiecznika, ale moze
tez doprowadzi¢ do nieodwracalnego
uszkodzenia falownika. Szczegdlng uwage
zwracaj na wiasciwg polaryzacje przy
podtgczaniu.

+ Zabezpieczenie przecigzeniowe. Gdy
ciagte obciazenie przekroczy wartos¢
nominalng, falownik automatycznie sie
wytgcza. Po usunigciu przecigzenia przyrzad
mozna wyzerowac przez wytgczenie go
i ponowne zatgczenie.

« Zabezpieczenie przed przegrzaniem. W
razie przegrzania falownik automatycznie
sie wylgcza. Przed ponownym zatgczeniem
pozostaw go dla ochtodzenia na
przynajmniej 15 minut. Na ten czas odtgcz
wszystkie przewody od przyrzadu.

Porady, jak osiagna¢ najlepsze wyniki pracy

By osiggnac jak najlepsze wyniki pracy, ustaw

falownik na ptaskim, stabilnym podtozu w

miejscu spetniajgcym nastepujgce kryteria:

*  SUCHO: Uwazaj, by do wnetrza falownika
nie dostata sie woda ani inne ciecze.

* CHLODNO: Temperatura powietrza
otaczajgcego powinna sie zawiera¢ w
granicach od 4 do 40 °C, a najlepiej
miedzy 15 a 25 °C. W miare mozliwosci
chron falownik przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym.

+ WYSTARCZAJACA WENTYLACJA:
Zadbaj o wystarczajacg wolng przestrzen
wokot falownika, umozliwiajgcg swobodng
cyrkulacje powietrza.

* W czasie pracy przyrzagdu nie umieszczaj
na nim lub nad nim zadnych przedmiotéw.
W razie zbyt wysokiej temperatury falownik
automatycznie sie wytgcza.

+ BEZPIECZNIE: Nie uzywaj falownika
w poblizu palnych materiatow ani w
obszarach, w ktérych mogg sie gromadzi¢
palne pary lub gazy. W czasie wykonywania
lub roztgczania potaczen elektrycznych
istnieje niebezpieczenstwo zaiskrzenia.

Ostrzezenie! tadowalne urzadzenia: niektore

tadowalne urzadzenia elektryczne nie dziatajg

prawidtowo przy zastosowaniu falownika,
wytwarzajgcego zmodyfikowane napiecie
sinusoidalne. Dla prawidtowej pracy wymagajg
one znormalizowanej sieci, ktéra dostarcza
czystego napiecia przemiennego. Dlatego



producent nie zaleca zasilania ich z falownika,
a jedynie z sieci elektrycznej.

W wiekszosci urzgdzen akumulatorowych,
ktére korzystajg z oddzielnej tadowarki lub
transformatora przytgczanych do sieci, problem
ten nie wystepuje. Wiekszos¢ tadowarek
i transformatoréw normalnie wspétpracuje
z falownikiem.

Usuwanie usterek

Gdy falownik jest zatgczony, ale nie dostarcza

napigcia i nie $wieci sie zielona dioda (2):

» Sprawdz, czy wszystkie potgczenia ze
zrodtem pradu sg prawidtowe.

Gdy falownik jest zatgczony, ale nie dziata
i Swieci sie czerwona dioda (2), mégt zaistnie¢
jeden z nastepujacych stanow:

* niskie napiecie akumulatora

* nadmiar napiecia

* zwarcie

*  przecigzenie

*  przegrzanie

Wyzeruj przyrzad przez wytgczenie go
i ponowne zatagczenie

Zaklocenia odbioru telewizyjnego

Falownik jest ekranowany, by do minimum
ograniczy¢ zaktédcenia odbiornikow
telewizyjnych. Czasem jednak moga sig one
zdarzy¢ zwtaszcza wtedy, gdy odbierany sygnat
TV jest staby.

Konserwacja

Falownik firmy Black & Decker odznacza sig
duzg trwatoscig uzytkowa i prawie nie wymaga
konserwacji. Jednak w celu zapewnienia
ciagtej, bezawaryjnej pracy niezbedne jest jego
regularne czyszczenie.

Ostrzezenie! Przed rozpoczgciem konserwaciji

lub czyszczenia przyrzadu odtgcz go od zrédia

zasilania.

* Od czasu do czasu przecieraj przyrzad
wilgotng szmatg. Nie uzywaj do tego celu
zadnych sciernych srodkéw czyszczgcych
ani takich, ktore zawierajg rozpuszczalniki.
Nie zanurzaj przyrzgdu w wodzie.

Wymiana bezpiecznika we wtyku do gniazda
zapalniczki samochodowej

*  Odkrec¢ kapturek w lewo.

» Zdejmij kapturek i kotek centrujgcy.

*  Wyjmij bezpiecznik.

*  Wtéz nowy bezpiecznik tego samego

rodzaju i o takim samym natezeniu prgdu
(T10AL 250 V).

»  Zaloz kotek centrujacy i kapturek.

» Zamocuj kapturek przez obrécenie go w
prawo.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadow.
Wyrobu tego nie wolno wyrzuca¢ do
normalnych $mieci z gospodarstw
domowych.
Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony
zastgpi¢ wyréb Black & Decker nowym
sprzetem lub nie bedziesz go juz potrzebowac,
w trosce o ochrone $srodowiska nie wyrzucaj go
do $mieci z gospodarstw domowych, a jedynie
oddaj do specjalistycznego zaktadu utylizacji
odpadow.
[ »y  Dzigki selektywnej zbidrce zuzytych
% & wyrobow i opakowan niektére materiaty
mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob chroni
sie Srodowisko naturalne i zmniejsza
popyt na surowce
Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli
wymagajg one oddawania zuzytych
elektrycznych urzadzen powszechnego
uzytku do specjalnych punktéw zbiorczych lub
zobowigzujg sprzedawcow do przyjmowania
ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzgdzenia
i utylizuje je zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. By skorzysta¢ z tej ustugi, oddaj
zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu
naprawczego, ktéry prowadzi zbiérke w naszym
imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy
przedstawicielstw handlowych firmy
Black & Decker, ktore udzielajg informacji
o warsztatach serwisowych. Ich liste
znajdziesz takze w Internecie pod adresem:
www.2helpU.com.



Dane techniczne

BDPC100C
Napiecie wejsciowe vDC 12
Napiecie wyjsciowe VAC 230
Natezenie pradu A 9
wejsciowego (maks.)
Moc oddawana w 100
Ztacze USB V 5,500 mA
Masa kg 0,4

Deklaracja zgodnosci z normami
UE

BDPC100C H1

Firma Black & Decker deklaruje niniejszym,
ze produkt nr kat.BDPC100CH1 jest zgodny
z nastepujgcymi normami:

EN60950, 2006/95/EG

Nizej podpisany ponosi odpowiedzialnos¢ za
prawdziwos¢ danych technicznych i sktada to
oswiadczenie w imieniu firmy Black & Decker.

Kevin Hewitt

Dyrektor ds.Technologii Uzytkowe;j

Black & Decker,

Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
Wielka Brytania

20-01-2008



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu, zgodnie
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi
w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancja nie jest objete
dodatkowe wyposazenie, jezeli nie zostata do niego
dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1.

a)
b)

a)

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wadami
materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu
przez Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyj-
nym reklamowanego produktu oraz tgcznie:
poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznegdo paragonu zakupu z datg sprzedazy taka,
jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urza-
dzenia (wraz z bezptatng wymiang uszkodzonych
czesci) w okresie 24 miesiecy od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi by¢:

dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego wraz z poprawnie wypetniong
Kartg Gwarancyjng i waznym paragonem zakupu
(lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub

przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
za posrednictwem punktu sprzedazy wraz z doku-
mentami wymienionymi powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyj-
nego ponosi Black & Decker. Wszelkie koszty zwia-
zane z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient.
W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyj-
nego, produkt jest odsytany do miejsca nadania
na koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez
Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wydtu-
zony o czas niezbedny do importu niezbednych
czesci zamiennych.

zst00129034 - 23-06-2010

10.

b)

d)

e)

f)

1.

12.

Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie,
ze usunigcie wady jest niemozliwe;

produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez
dokonywania naprawy.

O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢
wydany nowy produkt o nie gorszych parame-
trach.

Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

Gwarancja nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem pro-
duktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcja
obstugi lub przepisami bezpieczenstwa. w szcze-
golnosci profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate gwaran-
cji;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowa-
ne przecigzaniem narzedzia, ktére prowadzi do
uszkodzen silnika, przektadni lub innych elementéw
atakze stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw, ko-
rozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez
innych czynnikéw zewnetrznych;

produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzgdzenia
oraz elementy ulegajgce naturalnemu zuzyciu.

Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy handlowe,
ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg upowaznien
ani gwarancji innych niz okreslone w karcie gwaran-
cyjnej. w szczegolnosci nie obejmujg prawa klienta
do domagania sie zwrotu utraconych zyskéw
w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUCGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI-AGK& > mesicl miesigcy
nEcKEn® CH> hénap K> mesiacov

Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
e s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aldiras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
yiny P y Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kozponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitdas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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